MINISTERSTVO - % Financovany
DOPRAVY PLAN ,OBNOVY Eurépskou tniou
SLOVENSKE] REPUBLIKY NextC itionEl

ZMLUVA O POSKYTNUTi PROSTRIEDKOV MECHANIZMU
NA PODPORU OBNOVY A ODOLNOSTI
€. 19R03-29-V01--00027

uzavretd podfa § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorgich predpisov a podla
§ 14 zakona €. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov

medzi
Nazov: Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky
Sidlo: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava
Pravna forma: rozpoctova organizacia
ICO:; 30416094
DIC: 2020799209
Bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN: SK71 8180 0000 0070 0011 7681

Statutarny organ / konajlica osoba:  PhDr. Juraj Lovasik, MPH, generalny tajomnik sluzobného tradu
Povereny ministrom dopravy Slovenskej republiky v Organizaénom
poriadku Ministerstva dopravy Slovenskej republiky

Postova adresa’;

(dalej ako ,Vykonavatel”)

a
Nézov: Obec MosStenica

Sidlo: Mostenica 73, 976 13 Slovenska Lup¢a
Pravna forma: 801

ICO: 00313602

DIC: 2021121322

IC DPH:

Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s.

IBAN: SK04 5600 0000 0062 4015 6001

Statutamy orgén/konajiica osoba;  Katarina Chabanova

Postova adresa': MoStenica 73, 976 13 Slovenska L'up&a

(dalej ako ,Prijimatel™)
(Vykonavatel a Prijimatel sa pre gely tejto Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu

obnovy a odolnosti oznacujl dalej spoloéne aj ako ,zmluvné strany* a kaZdy z nich jednotlivo len ako ,zmluvna
strana” v prisluSnom gramatickom tvare.)

" Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (koredpondencna adresa) zmluvnej strany odli$na od adresy jej sidla.
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2.2,

2.3.

24,

2.5,

2.8.

Clanok 1. UVODNE USTANOVENIA

Tato Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti bez priloh v zneni
neskordich zmien a doplneni sa v texte oznacuje ako ,Zmluva“. Neoddelitelni sigast Zmluvy tvori
Priloha &. 1 - Véeobecné zmluvné podmienky (dalej len ako ,VZP*), v ktorych sa v nadvaznosti na
§ 273 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodného zéakonnika v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,Obchodny
zakonnik"), blizdie upravuji prava, povinnosti a postavenie zmluvnych stran, vratane postupov pri
poskytovani a pouzivani Prostriedkov mechanizmu.

Pojmy pouzité vtejto Zmluve sU definované vo VZP, v Prévnom rdmci alalebo v Zavaznej
dokumentécii. Zmluvu je potrebné vykladat so zretelom a v nadvéznosti na VZP, Pravny ramec, Vyzvu
a Zavaznu dokumentaciu. Ak je pojem v tejto Zmluve definovany odlidne ako v Pravnom ramci, a/alebo
v Zaviznej dokumentacii, na Ucely tejto Zmluvy sa bude vykladat podla definicie uvedenej v tejto
Zmluve.

Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamena prislusny
dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny predpis znamena
prislugny pravny predpis v U¢innom zneni. V pripade Uplného zrusenia a nahradenia dokumentov alebo
pravnych predpisov novymi dokumentmi alebo novymi pravnymi predpismi sa odkaz v Zmluve spravuje
obsahom a podstatou najblizsim ustanovenim novych dokumentov alebo pravnych predpisov.
Toto ustanovenie nema vplyv na vyklad pojmov uvedenych v ¢lanku 1 VZP a vykladové pravidla podla
tohto élanku 1. Zmiuvy.

Clanok 2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

Zmluvné strany uzatvéraju tito Zmluvu na zaklade Vykonavatefom Kladne posidenej Ziadosti
o poskytnutie prostriedkov mechanizmu, ktora splnila podmienky poskytnutia Prostriedkov
mechanizmu podla podmienok Vyzvy Vykonavatefa ,Vyzva ¢. 1 na predkladanie Ziadosti o poskytnutie
prostriedkov mechanizmu za obstaranie energetickych certifikétov a pasportov obnovy verejnych budov
&, 19R03-29-V01“ zo diia 30. 06. 2025 podla § 12 ods. 2 a § 13 anasl. zakona ¢&. 368/2021 Z. z.
o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,zékon o mechanizme”).

Zmluvné strany uzatvaraji tito Zmluvu za Ucelom realizcie Reformy 3: Vytvorenie databazy
a systému vymeny (dajov o energetickej hospodarnosti budov v rdmci Planu obnovy a odolnosti
Slovenskej republiky (dalej len ,,Plan obnovy”) prostrednictvom Projektu $pecifikovaného v ods. 2.3
tohto &lanku Zmluvy, priGom podmienky Realizacie Projektu su okrem Zmluvy a Pravneho ramca
upravené aj v Zavaznej dokumentacii.”

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran, ako aj vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie a pouZitie Prostriedkov mechanizmu za c¢elom Refundacie vydavkov
Prijimatela v svislosti s obstaranim energetického certifikatu a pasportu obnovy verejnej budovy, ktore
st predmetom Kladne postidenej Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu:

Nazov projektu: Refundacia vydavkov Prijimatela v slvislosti s obstaranim energetického
certifikatu a pasportu obnovy verejnej budovy

Evidenéné &islo Ziadosti: 19R03-29-V01-00027
Nazov komponentu: Komponent 19 — REPowerEU

Nazov investicie: Reforma 3: Vytvorenie databazy a systému vymeny Udajov o energetickej
hospodarnosti budov

Vykondavatel' sa zavazuje, ze na zaklade Zmluvy poskytne Prostriedky mechanizmu Prijimatefovi,
a to v stlade s ustanoveniami Zmluvy, Zavaznou dokumentéciou a Pravnym ramcom.,

Prijimatel sa zavazuje prijat poskytnuté Prostriedky mechanizmu, pouZit ich v stlade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve, Zavéznej dokumentacii 2 Pravnom ramci.

Podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uvedené vo Vyzve a vyplyvajlce z Pravneho ramca,
musia byt spinené aj po¢as platnosti a G¢innosti Zmluvy, ak z Vyzvy, Zavéznej dokumentacie alebo
charakteru podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu nevyplyva nieco iné. Prerusenie pinenia
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27.

238.

3.1.

3.2,

3.3.

3.4.

alebo porusenie dodrzania podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu podia prvej vety
sa povazuje za podstatné porudenie Zmluvy podla &lanku 8 VZPa Vykonavatel'je opravneny pozadovat
vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich gasti v stilade s &lankom 10. VZP a Prijimatef je povinny
vratit pozadované Prostriedky mechanizmu, ak zPriavneho ridmca alalebo zo Zavaznej
dokumentacie nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia Prostriedkov mechanizmu
iny postup.

V suvislosti s preukazanim pinenia zmluvnych podmienok je Prijimatel povinny udelit alebo zabezpelit
udelenie vsetkych potrebnych sthlasov. Sdhlasom podfa tohto bodu sa rozumie, napriklad sthlas
s poskytovanim Udajov z informaéného systému tretej osoby alebo sthlas so spracovanim osobnych
udajov.

Vykonavatel sa zavazuje vyuzivat dokumenty stvisiace s predioZenou Kladne postidenou ziadostou
o poskytnutie prostriedkov mechanizmu vylu¢ne osobami na to opravnenymi podfa Pravneho ramca
a Zavaznej dokumentacie, zapojenymi najma do procesu registracie, posudzovania, riadenia, auditu,
monitorovania a kontroly Kladne postdenej Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu a ich
zmluvnymi partnermi, ktori st viazani zavazkom miGanlivosti, &im nie si dotknuté osobitné predpisy
tykajlce sa poskytovania informacii povinnymi osobami. Prijimatel’ zaroveri berie na vedomie a sthlasi
so zverejnenim informécii, vrétane osobnych dajov, o Prijimatefovi a Projekte v nevyhnutnom rozsahu
na ucely zoznamu prijimatelov, ktory zverejiiuje a aktualizuje Vykonavatel' na svojom webovom sidle
v sulade s § 16 ods. 8 zakona o mechanizme.

Clanok 3. VYDAVKY A FINANCOVANIE

V rozsahu, spdsobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, Pravnom ramci a Zavéznej
dokumentacii Vykonavatel' poskytne Prijimatefovi Prostriedky mechanizmu vo vy&ke

oo ———_— i RSSO e e BIBRI00END Hav e

(SIOVOM ... tritisicdvestotridsatiri eura ..o nula centov),
OPFAVNENU DPH VO VYBKE ....vvevveeeeseeee e eeeessessessossesessssoeeee e 0 EUR

(BIOVBIY s covsssssismmisiitis i ekt e sh i eomanticm NI o ra nula centov),
e s i bt o e Skt 3233,00 EUR s DPH

L0, RO tritisitavestotridsattri eura ... nula. centov).

Prostriedky mechanizmu predstavuju refundaciu Celkovych opravnenych vydavkov podra bodu 3.1
tejto Zmluvy.

Obdobie opravnenosti vydavkov zacina plyntt diiom 01.06.2025 a kon&i najneskadr 30.06.2026 (dalej
len ,,0bdobie opravnenosti vydavkov*).

Prijimatel sa zavézuje, Ze pri Realizacii Projektu neddjde ku Dvojitému financovaniu podfa &lanku 1
VZP. Prijimatel’ sa zavézuje, Ze neprijme a nebude poZadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ind formu
podpory na Realiziciu Projektu, na ktory su poskytované Prostriedky mechanizmu, ktora by
predstavovala Dvojité financovanie z inych zdrojov z rozpoétu EU (dalej len ,EUY), z inych nastrojov
finanénej podpory poskytnutej Slovenskej republike (dalej len ,,SR¥) zo zahranicia alebo z inych verejnych
zdrojov. Prijimatel zaroveri vyhlasuje, Ze mu nebola poskytnuta dotacia, prispevok, grant alebo ina forma
podpory na Realizaciu Projektu, na ktor(i pozaduje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, ktora by
predstavovala Dvojité financovanie z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej
poskytnutej SR zo zahranicia. Ak sa Prijimatel dozvie o skutocnostiach, ktoré by mohli predstavovat
Dvojité financovanie podla tejto Zmluvy alebo podfa ¢l. 9 nariadenia (EU) 2021/241 alebo sa dozvie o
tom, Ze na dosiahnutie ciela Projektu boli alebo maju byt Prijimatefovi poskytnuté prostriedky z
verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej podpory poskytnutej SR zo zahraniia, ktoré
by mohli predstavovat Dvojité financovanie, je povinny o tychto skutodnostiach informovat
Vykonavatela bezodkladne potom, ako sa o nich dozvedel. V pripade poruSenia uvedenych povinnosti
ide o podstatné poruenie Zmluvy podia ¢lanku 8 VZP.V pripade porudenia uvedenych povinnosti
je Vykonavatel opravneny Ziadat od Prijimatefa vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich casti
a Prijimatel je povinny poZadované Prostriedky mechanizmu vratit v postupom podla ¢l. 10. VZP.
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3.5.

3.6.

3.l

4.1.

4.2,

Prijimatel berie na vedomie, Ze Prostriedky mechanizmu, a to aj kazda ich ast je finanénym
prostriedkom vyplatenym zo $tatneho rozpoctu SR. Prostriedky mechanizmu s zdrojovo kryté
z prostriedkov z rozpoétu EU a neopravnené nakladanie s nimi moéZe predstavovat trestny &in
podkodzovania finanénych zaujmov EU.Na kontrolu a audit pouZitia tychto finan&nych prostriedkov,
ukladanie a vymahanie sankcii za poruenie financnej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve,
Pravnom ramci a Zavaznej dokumentécii. Prijimatef je povinny strpiet vykon kontroly a auditu pouZitia
Prostriedkov mechanizmu zo strany Vykonavatela a inych Opravnenych osob v sulade s ¢lankom 9
VZP.

Prijimatel sa zavazuje poskytnut Vykonavatefovi informaciu o vaetkych verejnych prostriedkoch (nie len
o Prostriedkoch mechanizmu) vyuZitych na financovanie obstarania energetického certifikatu a pasportu
obnovy budovy azaroveri sa zavazuje, ze poskytnutim alebo pouzitim Prostriedkov mechanizmu
neddjde k porudeniu restriktivnych opatreni alebo sankcii EU, k poruSeniu inych sankcii alebo obdobnych
opatreni, k dodrZiavaniu ktorych sa SR zaviazala, ani k porueniu zékona ¢. 289/2016 Z. z. o vykonavani
medzinarodnych sankcii a o doplneni zakona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investicnych
sluzbach a o zmene a dopineni niektorych zakonov (zakon o cennych papieroch) v zneni neskorsich
predpisov. V pripade porusenia uvedenych povinnosti ide o podstatné porusenie Zmluvy podra Clanku 8
VZP.

Prijimatel svojim podpisom potvrdzuje, Ze z predloZenych priloh Ziadosti vyplyva, Ze dodavatefom
refundovaného energetického certifikatu a pasportu podfa tejto Zmluvy je:

Nazov dodavatera: Feter Hysek

ICO dodavatela: 56733461

Prijimatel zaroven vyhlasuje, Ze naleZitym spdsobom zistil koneéného uzivatela vyhod dodavatela (dalej
len ako ,KUVD"), ktorym je:

Meno a Priezvisko KUVD:

Datum narodenia KUVD:

V pripade, ak bol energeticky certifikdt a pasport obnovy verejnej budovy obstarany dodavatelom
prostrednictvom subdodavatela Prijimatel zarover uvadza:

Nazov subdodavatela 1:

ICO subdodavatela 1:

Nazov subdodavatela 2

ICO subdodavatela 2:

Nazov subdodavatela 3:

ICO subdodavatefa 3:
v opacnom pripade polia ,Nazov subdod4vatela“ a ,|CO subdodavatela

1

nevyplfia.
Clanok 4. OSOBITNE A PROTIKORUPCNE USTANOVENIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze u¢innad Zmluva sa povazuje za Ziadost' o platbu a defl nadobudnutia

ucinnosti Zmluvy sa povazuje za def predioZenia Ziadosti o platbu.

Poskytnutim Prostriedkov mechanizmu nesmie ddjst k poskytnutiu Statnej pomoci/pomoci de minimis

v rozpore s pravidlami EU pre §tatnu pomoc, resp. pravidlami EU pre pomoc de minimis a zakona o $tatnej
Strana4z 8



4.3.

44,

4.5,

4.8.

4.7.
4.8.

pomoci. Prijimatel sa zavézuje, Ze potas doby trvania tejto Zmluvy neddjde k zmene skutocnosti,
na zéklade ktorych by bolo mozné posudit poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, ako poskytnutie Statne]
pomaci/pomoci de minimis v rozpore s pravidlami EU a SR pre &tatnu pomoc, resp. pravidiami EU a SR pre
pomoc de minimis. Ak Prijimatel tito podmienku porusi, ide o podstatné porusenie Zmluvy podfa danku
8 VZP. Za tymto Gcelom sa Prijimatel’ zérovef zavézuje, 2e nepouzije energeticky certifikat a pasport
obnovy budovy obstarané vzmysle tejto Zmluvy na iny (el ako podanie Ziadosti o poskytnutie
prostriedkov mechanizmu, na zaklade ktorej sa uzatvara tato Zmluva ani po skonéeni doby, na ktorti sa tato
Zmluva uzatvara.

Pri pineni tejto Zmluvy sa Prijimatef zavazuje dodrziavat platné pravne predpisy vztahujtice sa ku korupcii
a korup&nému spravaniu.

Prijimatel podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze bol obozndmeny s Protikorupénou politikou ministerstva,
(zverejnenou na webovom sidle ministerstva; https://www.mindop.sk v ¢asti Transparentnost,
Protikorupény program), jej obsahu porozumel a zavazuje sa ju redpektovat.

Prijimatel podpisom tejto Zmluvy zarover vyhlasuje, Ze:
a) pozna znaky korupcie a korup&ného spravania,

b) zdrzi sa akejkolvek formy korupcie a korupéného spravania v svislosti s plnenim zavéazkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy,

c) poskytne stcinnost v pripade posudzovania podozrenia z korupcie alebo korupéného spravania,

d) zdrzi sa akychkolvek foriem korupcie suvisiacich s plnenim predmetu Zmluvy alebo zavazkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy, ktord plénuije, alebo ktord uZ uzavrel s Vykonavatefom,

e) bezodkladne oznami Vykonavatefovi akékolvek podozrenie z korupcie a poskytne stginnost
pri preskimavani tohto oznamenia,

f) nie je v konflikte zaujmov vo vztahu k zamestnancom Vykonavatela, ktory by mohol ovplyvnit realizaciu
predmetu Zmluvy s Vykonavatelom.

Prijimatel’ sa podpisom tejto Zmluvy zavazuje, Ze:

a) kazda osoba konajica v jeho mene sa zdrZi akejkolvek &innosti, ktora ma povahu korupcie alebo
korupéného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukolvek zamestnancovi alebo &tatutarnemu
zastupcovi Vykonavatela alebo im spriaznenym osobam, alebo osobe konajlicej v mene
Vykonavatel'a, alebo inej osobe, s cielom urychlit bezné innosti Vykonavatefa alebo dojednat vyhody
pre seba alebo inli osobu, ktora sa podiela na uzavreti alebo realizacii tejto Zmiuvy,

b) v pripade dévodného podozrenia, Ze ktorakolvek fyzicka alebo pravnicka osoba konajlca v jeho mene
sa priamo alebo cez sprostredkovatela podielala na korupcii alebo korupénom spravani alebo inej
protizakonnej Cinnosti v stvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto zmluvy alebo prisltbila, ponukla alebo
poskytla dar alebo ini nendleZitli vyhodu, v o&akavani vyhody pri ziskavani, zachovavani & realizacii
zmluvnych vztahov s VykonavatePom, Prijimatel bezodkladne oznami tto skutoénost prislusnému
organu, alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto dévedného podozrenia tito skutoénost
oznami na e-mailovti adresu korupcia@mindop.sk,

c) v pripade, ked ho Vykonavatel' upozomi, Ze ma dévodné podozrenie o poruseni ktoréhokolvek
ustanovenia tohto odseku Zmluvy, je Prijimatel povinny poskytnat potrebn( suginnost pri objasfiovani
podozrenia, vratane vSetkych potrebnych dokumentov. Vykonavatel’ moze prijat potrebné opatrenia na
ochranu svojho dobrého mena. Neposkytnutie siginnosti na odstranenie tohto dévodného podozrenia
je dovodom na vypovedanie tejto Zmluvy.

d) v pripade, ked sa preukéZe, Ze PrijimateP sa priamo alebo cez sprostredkovatela podielal na korupcii
alebo inej protizakonnej ¢innosti v svislosti s uzavretim alebo plnenim tejto Zmluvy, Vykonavater je
opravneny aj bez predchadzajlceho upozomenia odstupit od tejto Zmluvy s okamzitou platnostou bez
toho, aby Prijimatelovi vznikol akykolvek narok zo zodpovednosti za odstupenie Vykonavatefa od tejto
Zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak. Prijimatel sa zavazuje, Ze ak sa preukaze jeho porusenie
ustanoveni tohto odseku, od$kodni VykondvatePa v maximalnom monom rozsahu alebo nahradi
naklady vzniknuté v stvislosti s porusenim tohto odseku..

Tuto Zmluvu je mozné ukondit aj z dévodov uvedenych ods. 4.6 tohto &lénku Zmluvy.

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby bol Projekt v stilade s principom ,vyrazne nenarusit* v stlade s &.
5 ods. 2 Nariadenia (EU) 2021/241 a spliial véeobecne zavizné pravne predpisy v oblasti energetiky, klimy
a Zivotného prostredia, véeobecne zavazné pravne predpisy v oblasti posudzovania vplyvov na Zivotné
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5.1.

5.2.

5.3.

54,

5.5.

5.6.

5.7.

prostredie. Projekt nemdze vyrazne narudit Ziaden z environmentalnych ciefov (zmiemenie zmeny klimy;
adaptacia k zmene klimy; udrzatelné vyuZivanie a ochrana vodnych a morskych zdrojov; prechod na
obehové hospodarstvo; prevencia a kontrola znegistovania; ochrana a obnova biodiverzity a ekosystémov)
uvedenych v ¢l. 17 nariadenia o taxondmii v zmysle Vyzvy. V pripade poruSenia uvedenej povinnosti ide
0 podstatné porusenie Zmluvy podfa ¢lanku 8 VZP.

Clanok 5. KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia slvisiaca so Zmluvou si pre svoju zavaznost vyZaduje
pisomn( formu. Zmluvné strany vyuZivajl pre svoju komunikdciu prednostne elektronickd formu
komunikacie. Zmluvné strany sa zavazujd, Ze v nevyhnutnych pripadoch po predchadzajicom vzajomnom
stihlase moze mat takato komunikacia pisomnu formu v listinnej podobe a zmluvné strany budu v tomto
pripade pre vzajomnU pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouZivat postové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy sposobom v stlade s ¢lankom 7 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie v listinnej podobe sa bude uskutochovat
prostrednictvom doporuéeného dorugovania zésielok prostrednictvom postovej prepravy.

Zmluvné strany si zaroved dohodli ako mimoriadny spésob dorucovania pisomnych zasielok v listinnej
podobe, t.]. doruovanim osobne alebo prostrednictvom kuriéra. Takéto dorutenie Vykonavatefovi
je mozné vyluéne do podatelne Vykonavatela, v uradnych hodinach zverejnenych verejne pristupnym
spdsobom.

Elektronickou podobou komunikacie sa podfa bodu 5.1. tohto €l&nku rozumie najma:

54.1. bezna komunikacia prostrednictvom informacného systému pre Plan obnovy a odolnosti,
ak Viykonavatef oznamil Prijimatefovi moznost komunikovat prostrednictvom takého
informacného systému. Spdsob, podmienky a rozsah takejto komunikacie upravi Vykonavatel
v Zavaznej dokumentacii,

54.2. vostatnych pripadoch komunikécia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu), pricom
Zmluvné strany sa zavazujl pouzivat e-mailové adresy oznamené podlfa ods. 5.7.1. tohto Clanku
Zmluvy, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy spdsobom v stlade s &lankom 7 VZP,

54.3. komunikécia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pricom zo strany Vykonavatefa
nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujicich technickych prostriedkov vhodnych
na komunikaciu).

V pripade dorucenia ozndmenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej len ,pisomnost®) sa za den
dorucenia zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy
podla tohto ¢lanku Zmluvy povazuje najblizsi pracovny defl bezprostredne nasledujuci po kalendarnom
dni, kedy bola pisomnost uloZena do elekironickej schranky druhej zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa
adresat o tom nedozvedel.

Pisomnost zasielana druhej zmluvnej strane v listinnej podobe podfa Zmluvy sa povazuje pre Gcely

Zmluvy za doruéent, ak dojde do sféry dispozicie druhej zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi

Zmluvy, ato aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pricom za den dorucenia pisomnosti sa

povazuje def, kedy doslo k:

5.6.1. uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postovou prepravou druhou zmluvnou
stranou, ak nedojde k jej vrateniu podla odseku 5.6.3.tohto clanku Zmluvy,

56.2. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost doruovani postovou
prepravou alebo osobnym dorucenim,

5.6.3. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zésielky spét (bez ohfadu na pripadni
poznamku ,adresat neznamy"),

podra toho, ktora skutognost nastane skor.

Pisomnost alebo zasielka dorucovana prostrednictvom e-mailu bude povazované za doru¢ent momentom,
kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupné na e-mailovom serveri sliZziacom na prijimanie
elektronickej posty zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy zmluvnej strane, ktora
je odosielatelom pride potvrdenie o ispesnom dorudeni zasielky; ak nie je objektivne z technickych
ddvodov moZné nastavit automatické potvrdenie o tspe$nom doruceni zasielky, zmluvné strany vyslovne
sthlasia stym, Ze ich vzajomna komunikacia podla tohto clanku Zmluvy nebude prebiehat

Strana6z 8



5.8.

5.9.

6.1.

6.2,

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7,

6.8.

prostrednictvom e-mailu. Za ¢elom realizacie dorutovania prostrednictvom e-mailu sa zmluvné strany
zavazuju:

5.7.1. vzajomne si pisomne ozn4mit svoje e-mailové adresy, ktoré budd v ramei tejto formy komunikacie
zavdzne pouZivat, vrataneich aktualizacie, ak si iné ako adresy uvedené vo Vyzve alebo
Ziadosti, priom nespinenie tejto povinnosti bude zataZovat t(i zmluvni stranu, ktora oznamenie
aktualnych Udajov nevykonala aj v tom zmysle, Ze zasielka dorutena na neaktualnu e-mailovy
adresu sa bude povazovat na Ucely tejto Zmluvy za riadne dorucent,

5.7.2. vzajomne si pisomne oznamit vSetky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob dorugovania,

5.7.3. zabezpecit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat vetky
parametre pre spinenie poZiadavky tykajlcej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy, vratane
pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov, zmluvna strana,
ktora ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej zmluvnej strane, v dosledku
¢oho sa na fiu bude aplikovat vynimka z pravidla 0 momente dorugenia uvedena za bodkogiarkou
v zakladnom texte tohto odseku 5.7 tohto ¢lanku Zmluvy.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznatenie potove schranky na ucely pisomnej komunikacie
zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazujl, Ze vzajomnd komunikicia bude prebiehat v slovenskom jazyku.
V8etka dokumentacia predkladana Prijimatefom v suvislosti so Zmluvou alebo s Projektom bude
predkladana v slovenskom jazyku alebo &eskom jazyku. V pripade, ak bola dokumentacia vyhotovena
vinom jazyku ako v jazyku podla predchadzajlcej vety, pre jej poutitie pre ucely Projektu alebo Zmluvy
je potrebny Uradny preklad do slovenského jazyka, ak Vykonavatel neurdi inak.

Clanok 6. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuda platnost ditom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je podla
§ 5a ods. 1 a6 ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o slobode
informécii) povinne zverejfiovanou zmluvou a nadobiida Ucinnost kalendarnym diiom nasledujicim po
kalendamom dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmldv vedenom Uradom viady Slovenskej republiky.

Za sUcasného reSpektovania ochrany osobnosti a osobnych Udajov zmluvné strany vyhlasujd, Ze Zmluva
neobsahuje Ziadne chranené informacie, ktoré sa nemézu spristupnit v zmysle prislugnych ustanovent
zakona o slobode informécii, v désledku Eoho vyjadrujii sthlas s jej zverejnenim.

Tito Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat' len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych strén,
pricom akékolvek zmeny alebo doplnenia musia byt vykonané vo forme pisomného a o&islovaného
dodatku k Zmluve, pokial v tejto Zmluve (najma v ¢lanku 7 VZP) nie je stanovené inak.

Této Zmluva sa uzatvara na dobu urgiti ajej platnost a Uinnost kongi poskytnutim Prostriedkov
mechanizmu na Ucet Prijimatela podfa tejto Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie sl zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost
v zmysle podmienok stanovenych vo Vyzve, ktoré viedli ku kladnému postideniu Ziadosti o prostriedky
mechanizmu. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatefa sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy
podfa Elanku 8 VZP.

Prijimatel vyhlasuje, ze v3etky vyhlasenia pripojené ku Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky
mechanizmu ako aj zaslané Vykonavatefovi pred podpisom Zmluvy st pravdivé a zostavaju ucinné

pri uzatvoreni Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia Prijimatefa sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy podra &lanku 8 VZP.,

Pripadné spory vyplyvajlce z tejto Zmluvy sa rieSia prednostne dohodou alebo pokusom o zmierlivé
rieSenie veci. V pripade, ak sa uvedené nepodari dosiahnut, je ktorakolvek zo zmluvnych stran
opravnena obréatit sa na vecne a miestne prisiusny sud v SR..

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi predpismi SR
alebo pravnymi aktmi EU, nespasobf to neplatnost celej Zmluvy, ale iba dotknutého ustanovenia Zmiuvy.
Zmluvné strany sa v takom pripade zavézuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany tgel Zmluvy a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmiuvy.
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6.9.

6.10.

6.11.

6.12.

6.13.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predlzuje premi¢aciu dobu
na pripadné naroky Vykonavatela tykajlce sa vratenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo
ich ¢asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premicacia doba zacala plynit po prvy raz.

Ak zavazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy medzi Vykonavatefom a Prijimatel'om s ohfadom na ich
pravne postavenie nespada pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zékonnika, zmluvné strany
vykonali volbu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne suhlasia, ze ich zavazkovy
vztah vyplyvajuci zo Zmluvy sa bude riadit Obchodnym zékonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia
oznaCenia Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na Uvodnej strane. Zaroveri zmluvné
strany suhlasia a beru na vedomie, Ze od momentu uzavretia Zmluvy je vztah medzi Vykonavatelom
a Prijimatefom vztahom stkromnopravnym.

Zmluvné strany vyhlasujl, Ze ich vola vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna a vazna, text Zmluvy
si riadne precitali a jeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvarajd v tiesni, ani za napadne nevyhodnych
podmienok a ich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju volu byt viazané touto Zmluvou zmluvné
strany vyjadruju svojimi podpismi na tejto Zmiuve,

Zmluvné strany ber na vedomie, Ze Zmluva, resp. dodatky k nej budi podpisované vyhradne
elektronicky, kvalifikovanym elektronickym podpisom spliiajicim podmienky zakona &. 272/2016 Z. z.
o doveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnitornom trhu a 0 zmene a dopineni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o ddveryhodnych sluzbéach®). Pri uzavreti Zmluvy,
resp. dodatku k nej elektronicky, datumy podpisov zmluvnych stran st uvedené pri kvalifikovanych
elektronickych podpisoch/pe€atiach zmluvnych stran, ak nie je pouzité kvalifikovana elektronicka ¢asova
peciatka podfa zakona o déveryhodnych sluzbach.

Neoddelitelnou stcastou Zmluvy je Priloha:
Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky (VZP),

Ministerstvo dopravy SR

v zastipeni Obec Mostenica
l?hDr. Tluraj 'Lové§ik, MPH ' v zastiipeni
generalny tajomnik sluZzobného Uradu Katarina Chabanova
starostka obce
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